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A painful picture of Mojgan Eftekhari, Mahsa Amini's mother
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Det har ar en smartsam bild av Mojgan Eftekhari, Mahsa Aminis
mamma, pa dagen for Mahsas begravning. Mahsa Aminis mamma

sover inne i sin dotters grav.

This is a painful picture of Mojgan Eftekhari, Mahsa Amini's
mother, on the day of Mahsa's burial. Mahsa Amini's mother is

sleeping inside her daughter's grave.

C'est une image douloureuse de Mojgan Eftekhari, la mere de
Mahsa Amini, le jour de I'enterrement de Mahsa. La mere de

Mahsa Amini dort dans la tombe de sa fille.

Dies ist ein schmerzhaftes Bild von Mojgan Eftekhari, Mahsa
Aminis Mutter, am Tag von Mahsas Beerdigung. Mahsa Aminis

Mutter schlaft im Grab ihrer Tochter



